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Matthew Henry wrote: in this chapter we 
have a prediction of the fall and ruin of 
the king of Tyre, who, in the destruction 
of that city, is particularly set up as a 
target for God’s arrows;  

ver. 1-10 is a lamentation for the King 
of Tyre, when he has thus fallen, 
though he falls by his own iniquity. ver. 
11-19, is a  prophecy of the destruction 
of Sidon to the north of the 
neighborhood of Tyre. The chapter 
concludes with a promise to restore the 

Israel of God.  

An outline of Ezekiel: Chapters 1 
– 24: The Lord’s prophecies 
against Israel and Judah; 
Chapter 25: prophecies 
against 4 neighbors: Ammon, 
Moab, Edom – east of Jordan, 
Philistia – the western 
coastline; Chapter 26 – 28: 
judgment on Tyre in Lebanon, 
its overthrow; a funeral song; 
its leader’s downfall, and a 
funeral song for its real king, 
lastly judgment on Sidon.  

Chapter 29 – 32: judgment on 
Egypt; description of judgment; 
comparison to Assyria; a 
funeral song over Egypt. 
Chapter 33: appointing 
watchmen on the wall; Chapter 
34: firing all the shepherds / the 
hired pastors; the LORD will do the job. Chapter 35 - 36: 
judgment begins at the household of God; but extends 
to the irksome neighbors; God always looks for love 
freely given. Much of this record – but not all was local 
history 2500 years ago. 

Prophecy Against the Prince of Tyre (Tyrus)  

 

Matthew Henry escribió: en este capítulo 
tenemos una predicción de la caída y la 
ruina del rey de Tiro, quien, en la 
destrucción de esa ciudad, está 
especialmente establecido como un 
objetivo para las flechas de Dios; 

ver. 1-10 es un lamento para el Rey de 
Tiro, cuando así ha caído, aunque cae 
por su propia iniquidad. ver. 11-19, es 
una profecía de la destrucción de Sidón al 
norte del vecindario de Tiro. El capítulo 
concluye con una promesa de restaurar el 

Israel de Dios. 

Un resumen de Ezequiel: 
Capítulos 1 - 24: Las profecías 
del Señor contra Israel y Judá; 
Capítulo 25: profecías contra 4 
vecinos: Ammón, Moab, Edom - 
al este de Jordania, Filistea - la 
costa occidental; Capítulo 26-
28: juicio sobre Tiro en El 
Líbano, su derrocamiento; una 
canción fúnebre la caída de su 
líder y una canción fúnebre para 
su verdadero rey, por último, el 
juicio sobre Sidón. 

Capítulo 29-32: juicio sobre 
Egipto; descripción del juicio; 
comparación con Asiria; Una 
canción fúnebre sobre Egipto. 

Capítulo 33: nombrando vigilantes 
en la pared; Capítulo 34: despedir a 

todos los pastores / pastores contratados; 
Jehová hará el trabajo. Capítulo 35-36: el juicio 
comienza en la casa de Dios; pero se extiende a los 
vecinos molestos; Dios siempre busca el amor dado 
libremente. Gran parte de este registro, pero no todo 
fue historia local hace 2500 años. 

Profecía contra el Príncipe de Tiro (Tyrus) 

 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html


EZEQUIEL 28 vs 1    KJV-lite™ VERSES  
  www.ilibros.net/KJV-lite.html 
 

2 | iLibros.net internacional © 2018 

1 The word of the LORD came again to me 

saying, 

2 Son of man, say to the prince of Tyre / the 
chapter starts with some royal guy living in northern 
Lebanon who advanced toward his kingship, but along 
the way became possessed by a spirit of evil; by verse 
11 we see who the real ruler over Tyre is; we learn as 
Paul told the Ephesians: the prince of the power of the 
air, the spirit who now works in the children of 
disobedience; we wrestle not with flesh and blood, but 
with principalities and powers of evil. A parallel chapter 
to this one, is found in Isaiah 14,  

Thus says the LORD God:  

Because your heart is lifted up / typical of royal 
jackasses, they quickly become prideful,  

and you said,  

I am a god, I sit in the seat of gods, in the heart 

of the seas of humanity;  

Yet you are a man, and not God / The Lord God 
corrects this earthly ruler… who is sadly mistaken; later 
in this chapter we discover he is probably demon 
possessed, but for now this goofball forgot he was no 
different than Adam, just another created being in the 
constellation of the Creator’s creativity,  

though you set your heart / though you twisted your 
thinking, and you fancied in your imagination…  like 

the heart of God: 

3 Indeed, you are wiser than Daniel / the Lord 
says that He would agree with the junior royal fool; he 
was cleverer… which means he is craftier and sneakier 
than Daniel:  

there is no secret that they can hide from you / 
either the guy is a genius, or God is being very polite; I 
doubt Mr. Tyre knew much about astrophysics, atomic 
structures, or cellular mutations; notice it says that they 
can hide from you; God can daily hide Himself from ½ 
of the human race in broad daylight: 

1 La palabra del SEÑOR vino nuevamente a mí 

diciendo: 

2 Hijo del hombre, dile al príncipe de Tiro / el 
capítulo comienza con un hombre real que vive en el norte 
del Líbano y avanzó hacia su reinado, pero en el camino 
quedó poseído por un espíritu del mal; en el versículo 11 
vemos quién es el verdadero gobernante sobre Tiro; 
aprendemos como Pablo les dijo a los efesios: el príncipe del 
poder del aire, el espíritu que ahora trabaja en los hijos de la 
desobediencia; No luchamos con carne y hueso, sino con 
principados y poderes del mal. Un capítulo paralelo a este, 
se encuentra en Isaías 14, 

Así dice el Señor Dios: 

Debido a que su corazón se eleva / es típico de los 
tontos reales, rápidamente se vuelven orgullosos, 

y tú dijiste, 

Soy un dios, me siento en el asiento de los dioses, en 

el corazón de los mares de la humanidad; 

Sin embargo, usted es un hombre, y no Dios / El 
Señor Dios corrige a este gobernante terrenal... que está  
equivocado; más adelante en este capítulo descubrimos que 
probablemente está poseído por el demonio, pero por ahora 
este tonto olvidó que no era diferente de Adán, solo otro ser 
creado en la constelación de la creatividad del Creador, 

aunque pusiste tu corazón / aunque distorsionaste 
tu pensamiento, y te imaginaste en tu imaginación... 
como el corazón de Dios: 

3 De hecho, eres más sabio que Daniel / el Señor 
dice que estaría de acuerdo con el tonto real menor; 
era más listo... lo que significa que es más astuto y 
astuto que Daniel: 

no hay ningún secreto que puedan esconderse 

de ti / o el tipo es un genio o Dios está siendo muy educado; 
Dudo que el Sr. Tire supiera mucho sobre astrofísica, estructuras 
atómicas o mutaciones celulares; observe que dice que pueden 
esconderse de usted; Dios puede esconderse diariamente de 
½  de la raza humana a plena luz del día: 
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4 with your wisdom and understanding you 

have acquired riches, and have acquired gold 

and silver for your treasuries: 

5 by your great wisdom and trade, you increased 

your riches / you successfully piled up for yourself lots of 
dust collecting stuff,  

and your heart is proud because of your riches: 

6 So thus says the LORD God:  

Because you have set your heart like the heart of 

God: / since you unwisely twisted your thinking, and 
fancied in your imagination… you had a heart like God; 
compassionate, longsuffering, full of concern for the 
stranger, the fatherless, the widow and the poor… daily 
providing for their need. 

7 so indeed, I will bring foreigners on you, the 

terrible / the most ruthless… of the nations: they 

will draw their swords against the beauty of 

your wisdom, and defile your splendor. 

8 They will throw you down to the pit, and you 

will die the death of the slain in the heart of the 

seas. 
9 Will you yet say, I am God, in the presence of 

your slayer, although you are a man and not 

God, in the hands of those who kill you? 

10 You will die the death of the uncircumcised 

by the hand of foreigners: for I have spoken, 

says the LORD God. 

A Lament over the King of Tyre 

11 Moreover, the word of the LORD came to me 

saying, 

12 Son of man, raise a lamentation over the king 

of Tyre, and say to him,  

Thus says the LORD God:  

4 con tu sabiduría y comprensión has adquirido 

riquezas y has adquirido oro y plata para tus 

tesoros: 

5 gracias a su gran sabiduría y comercio, 

aumentó sus riquezas / acumuló con éxito muchas 
cosas para recoger el polvo, 

y tu corazón está orgulloso por tus riquezas: 

6 Así dice el SEÑOR Dios: 

Porque has puesto tu corazón como el corazón 

de Dios: / dado que torciste imprudentemente tu 
pensamiento, y te imaginaste en tu imaginación... tenías un 
corazón como Dios; compasivo, tolerante, lleno de 
preocupación por el extraño, el huérfano, la viuda y el 
pobre ... diariamente abasteciendo sus necesidades. 

7 así que, de hecho, traeré extranjeros sobre ti, 

los terribles / los más despiadados... de las 

naciones: sacarán sus espadas contra la belleza 

de tu sabiduría y contaminarán tu esplendor. 

8 Te arrojarán al pozo, y morirás la muerte de 

los muertos en el corazón de los mares. 

9 ¿Aún dirás, yo soy Dios, en presencia de tu 

asesino, aunque eres un hombre y no Dios, en 

manos de quienes te matan? 

10 Morirás la muerte de los incircuncisos por 

mano de extranjeros: porque yo he hablado, 

dice el SEÑOR Dios. 

Un lamento sobre el rey de Tiro 

11 Además, la palabra del señor vino a mí 

diciendo: 

12 Hijo del hombre, levanta un lamento sobre el 

rey de Tiro y dile: 

Así dice el SEÑOR Dios: 
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You were the seal / the signet ring… the sum, full 

of wisdom and perfect in beauty. 

13 You were in Eden the garden of God / past 
tense; once Eden was his playground, but when the 
chief musician messed up, and did God creatively 
started in that same place with a new race taken from 
the dust of the earth, who would one day repopulate the 
space in eternity; where 1/3 of heaven vacated their 
assignment and decided to follow this haggard 
vaudeville rebel; which is why I think the young age of 
the earth instead of being 6000 years, might include an 
additional thousand years or two;  

every precious stone was your covering, the 

ruby, the topaz, and the diamond; the beryl, 

the onyx, and the jasper; the sapphire, the 

emerald, and the carbuncle; and the gold:  

the workmanship of your tambourines and 

your pipes / two instruments, which is why Satan the 
chief musician is pictured with horns; apparently, he 
was unique – as all God’s creation are, but he was like 
a living, breathing musical instrument…  

was prepared in you on the day that you were 

created. 

14 You were the anointed cherub who covers; 

and I set you there: you were on the holy 

mountain of God; 

you walked among the stones of fire. 

15 You were perfect in your ways from the day 

you were created, until iniquity was found in 

you / and that spoiled it all, until something not right 
was found in him. 

16 By the abundance of your trade, your heart 

was filled with violence / hamas, what filled 
mankind in the days of Noah, when God decided to 
destroy the world; of the Suffering Servant, we read: He 
had done no violence, nor was any deceit found in His 
mouth – Isaiah 53. So he is different than the second 
fiddler,  

Eras el sello / el anillo del sello... la suma, llena de 

sabiduría y perfecta en belleza. 

13 Estuviste en el Edén, el jardín de Dios / tiempo 
pasado; una vez que Edén fue su patio de recreo, pero 
cuando el músico principal se equivocó, e hizo Dios 
creativamente comenzó en ese mismo lugar con una 
nueva raza tomada del polvo de la tierra, que algún día 
repoblaría el espacio en la eternidad; donde 1/3 del 
cielo dejó vacante su tarea y decidió seguir a este 
rebelde vodevil; Por eso creo que la temprana edad de 
la tierra en lugar de tener 6000 años, podría incluir mil 
años o dos adicionales; 

cada piedra preciosa era tu cubierta, el rubí, el 

topacio y el diamante; el berilo, el ónice y el 

jaspe; el zafiro, la esmeralda y el carbunco; y el 

oro: 

la mano de obra de tus panderetas y tus pipas / 
dos instrumentos, razón por la cual Satanás, el músico 
principal, es representado con cuernos; aparentemente, 
era único, como lo es toda la creación de Dios, pero era 
como un instrumento musical vivo y respirando... 

fue preparado en ti el día en que fuiste 

creado. 

14 Tú eras el querubín ungido que cubre; y yo 

te puse allí: estabas en el santo monte de 

Dios;  

Caminaste entre las piedras de fuego. 

15 Fuiste perfecto en tus caminos desde el día en 

que fuiste creado, hasta que se encontró 

iniquidad en ti / y eso lo echó todo a perder, hasta 
que se encontró algo que no estaba bien en él. 

16 Por la abundancia de su comercio, su corazón 

se llenó de violencia / hamas, lo que llenó a la 
humanidad en los días de Noé, cuando Dios decidió 
destruir el mundo; del siervo sufriente, leemos: no 
había hecho violencia, ni se había encontrado ningún 
engaño en su boca - Isaías 53. Entonces él  es 
diferente al segundo violinista, 
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and you sinned:  

so, I will throw you as profane from the 

mountain of God / as nothing special, like a tepid 
bowl of unsalted soup: and I will destroy you, O 

covering cherub, from among the stones of fire. 

17 Your heart was proud because of your 

beauty, you corrupted your wisdom by reason 

of your splendor / he became proud over some 
paper-thin veneer that he was given; the danger is to 
love our own singing, or the sound of our voice: so here 
we learn, heaven will not be populated with any 
tarnished trash; neither will it be populated with earth’s 
trailer trash:  

I throw you to the ground, I will put you before 

kings, that they may see you, 

18 by the multitude of your iniquities, in the 

iniquity of your trade, you defiled your 

sanctuaries / because of his many blunders, he lost 
the benefit of all that is sacred;  

so I brought fire from the midst of you, it will 

devour you, and I will turn you to ashes on the 

earth in the sight of all who see you / one day all 
he will be is a smudge on the ground. 

19 All who know you among the nations will be 

appalled at you: you became a terror, and you 

will be no more. 

Prophecy Against Sidon 

20 Again the word of the LORD came to me 

saying, 

21 Son of man, set your face toward Sidon 

prophesy against it / along the coast north of Tyre; 
where Tyre was working deals; Sidon was busy 
practicing Baal worship and introduced it to Solomon,  

 

 

y tú pecaste: 

entonces, te arrojaré como profano de la 

montaña de Dios / como nada especial, como un 
cuenco tibio de sopa sin sal: y te destruiré, 

querubín protector, entre las piedras de fuego. 

17 Tu corazón estaba orgulloso por tu belleza, 

corrompiste tu sabiduría en razón de tu 

esplendor / él se enorgulleció por alguna chapa fina 
como el papel que le dieron; el peligro es amar nuestro 
propio canto o el sonido de nuestra voz: así que aquí 
aprendemos que el cielo no estará poblado de basura 
empañada; tampoco se rellenará con la basura del 
remolque de la tierra: 

Te arrojo al suelo, te pondré ante reyes para 

que te vean, 

18 por la multitud de tus iniquidades, en la 

iniquidad de tu oficio, profanaste tus santuarios 

/ debido a sus muchos errores, perdió el beneficio de 
todo lo que es sagrado; 

así que traje fuego de en medio de ti, te devorará y 

te convertiré en cenizas en la tierra a la vista de 

todos los que te vean / un día todo lo que él será es una 
mancha en el suelo. 

19 Todos los que te conocen entre las naciones se 

horrorizarán contigo: te convertiste en un 

terror, y ya no lo serás más. 

Profecía contra Sidón 

20 Nuevamente la palabra del SEÑOR vino a mí 

diciendo: 

21 Hijo del hombre, pon tu rostro hacia la 

profecía de Sidón contra él / a lo largo de la costa 
al norte de Tiro; donde Tiro trabajaba en tratos; Sidón 
estaba ocupado practicando el culto a Baal y se lo 
presentó a Salomón, 
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22 and say, Thus says the LORD God: Indeed, I 

am against you, O Sidon; and I will be glorified 

in your midst; and they will know:  

I am the LORD, when I execute judgments in 

her, and will be sanctified in her. 

23 For I will send pestilence to her, and blood to 

her streets; and the wounded will be judged in 

her midst, by the sword upon her on every side; 

then they will know:  

I am the LORD. 

24 And for the house of Israel there will be no 

more a pricking brier, or a painful thorn from 

all round about them, who despised them; and 

they will know: 

I am the LORD God. 

Israel Gathered in Security 

25 Thus says the LORD God: When I gather the 

house of Israel from the nations among whom 

they are scattered, and by them be sanctified in 

the sight of the nations, then they will again 

dwell in the land I gave to My servant Jacob. 

26 And they will dwell in it safely, and will build 

houses, and plant vineyards; yes, they will 

dwell securely, when I execute judgments on all 

who despise them round about them; and they 

will know:  

I am the LORD their God. / The God of Israel 

and Judah… He is the Lord.  

 

 

 

 

22 y di: Así ha dicho el SEÑOR Dios: En verdad, 

estoy contra ti, oh Sidón; y seré glorificado en 

medio de ti; y sabrán: 

Yo soy el SEÑOR, cuando ejecute juicios en ella, 

y seré santificado en ella. 

23 Porque le enviaré pestilencia y sangre a sus 

calles; y los heridos serán juzgados en medio de 

ella, por la espada sobre ella por todos lados; 

entonces sabrán: 

Yo soy el SEÑOR. 

24 Y para la casa de Israel no habrá más 

aguijón punzante, ni una espina dolorosa 

alrededor de ellos, que los despreciara; y 

sabrán: 

Yo soy el SEÑOR Dios. 

Israel se reunió en seguridad 

25 Así dice el SEÑOR Dios: Cuando recoja la casa 

de Israel de las naciones entre las cuales están 

esparcidos, y por medio de ellos sean santificados 

a la vista de las naciones, entonces morarán de 

nuevo en la tierra que le di a mi siervo Jacob. 

26 Y habitarán en ella con seguridad, y 

construirán casas, y plantarán viñas; sí, 

habitarán con seguridad cuando yo juzgue a 

todos los que los desprecian a su alrededor; y 

sabrán:  

Yo soy el SEÑOR su Dios. / El Dios de Israel y 

Judá ... Él es el SEÑOR. 
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